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Uutiskirjeen tulostaminen yksikielisena on helppoa! Valitse vain valikosta tulostus (print) ja klikkaa sivut-laatikkoa (pages).

Tyhjenna laatikko, jossa yleensa on esitaytettyna vali ensimmaisesta sivusta viimeiseen.

Kirjoita laatikkoon nyt niiden sivujen numerot, jotka haluat tulostaa. (Nama loydat helposti sisallysluettelosta.)

Sivunumerojen valissa tulee olla pilkku (ilman valilyonteja). Esimerkki: kirjoita sivut/pages-laatikkoon: 1,2,5,10,12,14,17,22,25,26,29,30
Toinen tapa on kayttaa lisaksi sivuvaleja. Esimerkki: 1-2,5,10,12,14,17,22,25-26,29-30
Lopputulos on kummassakin esimerkissa sama: 12 valitsemaasi sivua tulostetaan samassa erassa.

Tietenkin, jos et halua sisallysluetteloa, kalenteria, kuka-kukin-on-sivua, kokoustietoja, jne. voit tulostaa jopa lyhyemman version.

Oheistan kuvaruutuotoksen, jossa oleelliset kohdat on ympyrdéity vihrealla, havainnollistamaan, kuinka tama tehdaan.

Tolvottavasti tasta on apua!
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Contents (English / engelska / englanti) + How to print a single-language version of the newsletter (Suomis.2, svenska s.4)
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If you want to print the newsletter in only one language it's easy! Simply go to print and click the 'pages' option, deleting the entire page

range. Instead type only the page numbers you want to print (you can get these easily from the contents page).

Each number must be followed by a comma, except the last page number (with no spaces).
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Innehall (Svenska / ruotsi / Swedish) + Hur man kan skriva ut en ensprakig version av nyhetsbrevet (Suomi s.2, English p.3)
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Det ar latt att skriva ut nyhetsbrevet pa endast ett sprak! Ga till skriv ut och valj 'pages' /sidor, radera sedan alla de olika alternativen.
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Verkkokurssi kveekarismista - Jaana Erkkila
(English p.6, svenska s.7)

Ensimmainen suomenkielinen verkkokurssi kveekarismista on
alkamassa. Meita on pieni joukko osallistujia, jotka tulemme olemaan
yhteydessa kesan ajan 10 viikkoa oppien tiedollisesti uutta ja jakaen
kokemuksiamme yhteisesti

Yksi Kveekari Euroopassa —verkkokurssin tavoite on hengellisen
yhteison rakentaminen. Kommunikointi aidinkielella on meille kaikille
tarkeaa. Talla hetkelld kursseja on meneillaan tsekiksi, norjaksi,
ranskakst ja unkarikst. Kddnndstyota tehdaan edelleen saksan,
espanjan, ruotsin, venajan, puolan, tanskan, latvian, hollannin ja
georgian kielilla. Kddanndstyo on vienyt aikaa ennakoitua enemman,
silla olemme saaneet matkan varrella uutta kaannettavaa, eika
hengellisen kielen koukerot kaanny yhta sutjakkaasti kuin
muunlainen teksti. Erds ongelmista on se, ettd useimmat meista ovat
tutustuneet kveekariterminologiaan englanniksi ja vastaavat sanat
maistuvatkin erilaisilta omalla kielelld, jolloin mont sana liittyy
luterilaisen, ortodoksien, katolisen kirkon tat vapaiden suuntien
kayttamaan sanastoon.

Tarkoitus ja tavoite ovat hyvia. Toivottavasti tama uudenlainen
lahestymistapa antaa mahdollisuuden yhteisolliseen kokemiseen
myos niille, jotka asuvat maantieteellisesti kaukana toisistaan. Ja
toivottavasti verkkofoorumista et tule kohtauspaikka vain niille, jotka
asuvat kaukana saannollisista hartauskokouksista, vaan etaalla asuvat
voisivat kohdata my®s niita, joilla on mahdollisuus toisenkinlaiseen
vuorovaikutukseen. Ei ole tarkoitus luoda kahden erilaisen ryhman
yhteisoa: niita jotka tapaavat vain verkossa ja niita jotka tapaavat
tosielamassa. Tarkoitus on pyrkia vuorovaikutukseen molemmilla
foorumeilla.

Toimittaja: Jaana (ja Synnéve Rikberg) osallistui viime vuonna
Woodbrookessa pidetylle kadnndskurssille. Han on kirjoittanut
The Friendissa (8.2008) artikkelin, jonka lahetan pyydettaessa.
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Tarkeda tietoa  (English p.6, svenska s.7)

SVK:n tilinumero on muuttunut
(uusi: 802007-10224998, Sampo).

Ystavia pyydetaan huomioimaan tama muutos ja, mikali he
lahjoittavat suoraveloituksena, tarkistamaan onko maksuja palautettu
helmi-, maalis- tat huhtikuun aikana heidan pankkitililleen, erityisestt

jos he eivat ole vield korjanneet SVK:n tilinumeroa sithen.

\X/ Friends World Committee
S for Consultation www.fwccemes.org

EUROPE & MIDDLE EAST SECTION

EMES:in weppisivusto on nyt ylla olevassa osoitteessa. Kaikki
kokoukset voivat yllapitaa omat tiedot. Muitakin kehitysmahdolli-
suuksia (esimerkiksi blogeja, vain-jasenten sivusto) harkitaan.

Seuraava SVK:n Tyohartauskokous pidetaian Kungalvissa,
Pohjoismaiden Vuosikokouksen aikana 25.-28.6.2009

Kiitos oikein paljon taman uutiskirjeen kaantdjille:
Jaana Erkkild, Mike Fowler, Jocke Fagerstrom, Tofte Frykman,
Monica Heidemann, Tiina Hakkinen, Emma Juslin, Raija Kjellberg,
Paivi Laalo, Tomi Mantyla, Gunvor Norrgrann, Anna Satterthwaite

Ja kiitos niillekin kaantajille,
joita ei ole mainittu eraissa uutiskirjeissa:
Jaana Erkkila, Mike Fowler, Raija Kjellberg,
Micke Kjallstrom, Leena Lampela, Karit Muurinen, Christina Saarinen

Toimittaja: mike-fowler@hotmail.com 040 816 3583
Uudenmaankatu 3B 34 20500 Turku

Seuraava uutiskirje-esitysten takaraja: 1.8.20009.
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An Online course about Quakerism - Jaana Erkkils
(Suomti s.5, svenska s.7)

The first Finnish-language course about Quakerism is starting up. A
small group of us will be studying and sharing our experiences
together over 10 summer weeks.

One aim of the A Quaker in Europe online course is the building of
a spiritual society. Communication in our mother-tongue is
important to us all. At the moment the course is underway in Czech,
Norwegian, French and Hungarian, and is being translated into
German, Spanish, Swedish, Russian, Polish, Danish, Latvian, Dutch
and Georgian. The translations have taken longer than we thought
because along the way we have been getting new things to translate,
and the finer points of spiritual language don't translate as smoothly
as other texts. One problem is that most of us have learnt Quaker
terminology in English and the corresponding words don't sit so well
in the mouth when many are part of the lexicon of the Lutheran,
Orthodox, Catholic, or Vapaat Suunnat (other protestant) churches.

The purpose and aims are good. Hopefully a new way of
approaching things will also give those people who live
(geographically speaking) far from each other the opportunity for
communal experiences. And hopefully the webforum won't just
become a place for those who live far from regular Meetings for
Worship, but rather that scattered Friends and interested parties
could meet those who have the chance interact in other ways. It is
not the intention to create a society of two different groups: those
who meet only on the web and those who meet in real life. The
intention is to strive for interaction in both.

Editor: Jaana (along with Synndéve Rikberg) was at the
translator’s course at Woodbrooke last year. She has written an
article about some of the challenges a translator faces, published
in The Friend Aug 2008 which i can send to anyone interested.

Important Information (Suomi s.5, svenska s.7)

FYM’s bank account number has changed
(the new one is Sampo: 802007-10224998).
Friends are asked to take note of this change and, if they donate via
direct debit, to check if their payments have been returned during
Feb - April, especially if they have not yet corrected the account no.

\X/ Friends World Committee
: for Consultation

www.fwccemes.org

EUROPE & MIDDLE EAST SECTION

The EMES website is now at the above address.
All meetings will be able to keep their information up-to-date.
Further development opportunities such as adding a blogging
facility and/or a members' only site are being looked at.

The next FYM Meeting for Worship for Business will be held
at Kungalv during the Nordic Yearly Meeting 25.-28.6.2009

Many thanks to the translators of this newsletter:
Jaana Erkkild, Mike Fowler, Jocke Fagerstrom, Tofte Frykman,
Monica Heidemann, Tiina Hakkinen, Emma Juslin, Raija Kjellberg,
Paivi Laalo, Tomi Mantyla, Gunvor Norrgrann, Anna Satterthwaite

And thanks too to those who have translated
without credit for previous newsletters:
Jaana Erkkila, Mike Fowler, Raija Kjellberg,
Micke Kjallstrom, Leena Lampela, Karit Muurinen, Christina Saarinen

Editor: mike-fowler@hotmail.com 040 816 3583
Uudenmaankatu 3B 34 20500 Turku

Next deadline for submissions: 1.8.20009.
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En kurs pa natet om kvakardomen - Jaana Erkkils
(Suomi s.5, English p.6)

Den forsta kursen pa finska om kvdakardomen bérjar. Vi ar en liten
grupp som ska studera och dela med oss av vara erfarenheter
tillsammans under tio sommarveckor.

En malsattning for internet-kursen A Quaker in Europe (att vara
kvédkare ( Furopa) ar att skapa en andlig gemenskap. Att
kommunicera pa vart modersmal ar viktigt for oss alla. For
narvarande ges kursen pa tjeckiska, norska, franska och ungerska,
och den haller pa att dversattas till tyska, spanska, svenska, ryska,
polska, danska, lettiska, hollandska och georgiska. Oversattningarna
har tagit langre tid an vi trott for under tiden har vi fatt nya saker att
Oversatta, och de subtilare inslagen i ett andligt sprak dversatter man
inte lika latt som andra texter. Ett problem ar att de flesta av oss har
lart sig kvakarteminologin pa engelska och motsvarande ord ligger
inte bra pa tungan nér de flesta ingar de luterska, ortodoxa, katolska
eller Vapaat Suunnat (andra protestantiska) kyrkornas lexika.

Syftet och malsattningen ar bra. Vi hoppas att nya satt att se pa
saker och ting ocksa ska ge manniskor som bor (geografiskt) langt
fran varandra en méjlighet till gemensamma erfarenheter. Vi hoppas
att ett forum pa webben inte bara blir ett stélle fér dem som bor
ldngt fran ordinarie Andaktsmoten, utan ocksa att utspridda Vanner
och andra intresserade skulle kunna fa traffa sddana som har
mojlighet att paverka varandra pa andra satt. Avsikten ar inte att
skapa en gemenskap bestdende av tva grupper: de som bara traffa
pa webben och de som traffas i verkligheten. Avsikten ar att forsdka
skapa samverkan mellan dem.

Redaktor: Jaana (och Synndve Rikberg) deltog t dversattares kursen
i Woodbrooke i fjol. Hon har skrivit en artikel som var publicerad i
The Friend augusti 2008 som handlar om endel av de utmaningar
som Oversattare stalls infor. Jag skickar garna den till ndgon som &r
intresserad av innehallet.
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Viktig information  (Suomi s.5, English p.6)
FAM har ett nytt bank kontonummer
(det nya kontonumret ar Sampo 802007-10224998).

Vi ber att Vanner i Finland uppmarksammar férandringen, samt, om
de donerar pengar genom automatiska regelbundna inbetalningar
till Samfundets bank konto, att kontrollera att dessa inbetalningar
har returnerats under februari - april, i synnerhet om de inte annu

har meddelat sin bank om det férandrade kontonumret.

\X/ Friends World Committee
: for Consultation

www.fwccemes.org

EUROPE & MIDDLE EAST SECTION

Har finns de nya EMES webbsidorna. Varje méte kan underhalla sin
egen sida. Webbsidorna kommer att utvecklas vidare.

FAMs nista Beslutsandaktsmaote halls i Kungilv
under Nordiska Arsmétet 25.6-28.6.2009.

Vi tackar alla som hjalpt till
med oversattningar for detta nyhetsbrev:
Jaana Erkkild, Mike Fowler, Jocke Fagerstrom, Tofte Frykman,
Monica Heidemann, Tiina Hakkinen, Emma Juslin, Raija Kjellberg,
Paivi Laalo, Tomi Mantyla, Gunvor Norrgrann, Anna Satterthwaite

Vi tackar ocksa dem som har lamnat in 6versattningar i tidigare
nyhetsbrev men som inte annu har blivit uppmarksammade:
Jaana Erkkila, Mike Fowler, Raija Kjellberg,

Micke Kjallstrom, Leena Lampela, Kari Muurinen, Christina Saarinen

Redaktor: mike-fowler@hotmail.com 0040 816 3583
Nylandsgatan 3B 34 20500 Abo

Bidrag till nasta nyhetsbrev bor lamnas in fore 1.8.2009.
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FWCC-EMES Annual Meeting 2009 - Epistle

(Svenska s.9, suomi s.10)

To Friends everywhere,

We have a vision of a flourishing garden and we are called to
realise that vision and sustain it.

Our gardens are our Meetings and our concerns. We have been
busy planting seeds, patiently waiting and tenderly caring, nurturing
what we already have, harvesting our fruits and making plans for the
future, mindful of right ordering and good governance.

Friends in the European and Middle East Section of Friends World
Committee for Consultation are using online communication to
deepen Quaker experience and to share it with others in an
increasing number of languages.

We have a flourishing Visiting Friends programme, which began
with one Friend, then it was expanded to six. Now a pool of Friends is
being equipped to travel within and beyond geographical, cultural
and language areas, making connections and giving support. We are
grateful for funding to develop the scheme.

We have reaffirmed our commitment to the Amari Play Centre near
Ramallah. Friends have long had a concern to witness in the Middle
East. The scheme continues to this day thanks to the dedicated staff
on site, Friends in Ramallah and loyal donors from the Middle East,
the US and Europe. Please join us in holding Swedish Friends in the
Light as they develop meaningful proposals to strengthen the
governance of the programme. The consolidation of this project in
Amari is particularly important in view of the continuing violence in
the area.
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We have shared with each other about the actions and responses of
our Meetings to environmental challenges and have learned about
global energy security and peace issues that are being addressed by
the Quaker Council for European Affairs. The need for a new
international accord has caused us to examine how we can unite in a
corporate concern to act together on the issue.

Forty-five of us travelled from seventeen countries to be at our
annual meeting, at the Moyallon Centre, in the heart of Ireland Yearly
Meeting. The 2006 opening of the Centre alongside the eighteenth
century Meeting House was the fulfillment of a long-standing vision
to encourage young people to walk closely with God.

The theme for our annual meeting was '"Movements of the Spirit:
reflections on Martha and Mary'. Like Martha and Mary when they
opened their home to Jesus, we have been reminded, with
movements of the spirit, to shed the cumber and distractions from
our lives: to take inspiration from what we hold dear, the riches of
our faith.

We missed our dear Friends from the Middle East and elsewhere

who were unable to join us and hope that we will all be able to meet
next year at Bonn-Venusberg in Germany.

http.//www.moyallon.co.uk/
http.//www.fwcc-emes.com/emes/amari-play-centre

http.//www.quaker.org/qcea/

Christina Saarinen was FYM's representative at Moyallon
while Anne Herbert was in California.
More from Christina in future newsletters.
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FWCC-EMES Arsméte 2009 - Halsningar
(English p.8, suomi s.10)

Till Alla Vanner,

Vi har en vision av en blomstrande tradgard och vi kanner oss
kallade att forverkliga och omhulda denna vision.

Vara tradgardar bestar av vara Méten och vara concern. Vi har varit
flitigt sysselsatta med att sa fron, vantat talmodigt och dmsint
forsokt omhulda och néra vad vi redan har, skérdat vara frukter och
planerat for framtiden med omtanke om ratt styre och god ledning.

Vanner anknytna till Europa och Mellan dstern sektionens
Varldskommitté anvander sig av on-line kommunikationssatt for att
fordjupa sina liv som Kvakare och for att dela med sig av sina
erfarenheter pa ett alltjamt ckande antal sprak.

Vi har ett livskraftigt Visiting Friends program som bdrjade sin
verksamhet med en Van men som nu har utdkats till att omfatta sex
personer. Nu finns det en grupp Vanner som haller pa att forbereda
sig for att resa inom och bortom geografiska, kulturella och sprakliga
omraden, skapande kontakter och erbjudande sitt stod. Vi ar
tacksamma for den ekonomiska hjalp vi har fatt sa att vi har kunnat
vidareutveckla detta system.

Vi har givit var forsakran om att fortsatta stoda Amari férskola nara
Ramallah. Vanner har sedan lange varit angeldagna om att vittna i
Mellanostern. Projektet fortsatter annu idag tack vare skolans
hangivna personal och stdd fran Vanner i Ramallah och lojala
donatorer i Mellandstern, Forenta Staterna och Europa. Vi hoppas att
ni hjalper oss med att halla vara Vanner i Sverige i Ljuset under deras
arbete med att utveckla betydelsefulla forslag for att starka ledandet
av projektet. Stodarbetet for skolan i Amart ar speciellt viktigt med
tanke pa de fortsatta oroligheterna i omradet.
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Vi har diskuterat verksamhetsformer och forhallningssatt
forknippade med utmaningar t miljéfragor inom vara Méten. Vi har
bekantat oss med fragor rérande tryggandet av global energi och
fred som tagits upp av Quaker Council for European Affairs.
Nodvandigheten att skapa nya internationella samarbetssatt har
legat till grund for vara fordjupade bemddanden om att forsdka hitta
en gemensam utgangspunkt och tankegrund for oss alla sa vi kan
verka tillsammans i denna viktiga fraga.

Fyrtiofem av oss reste fran sjutton olika lander for att vara med om
vart &rsmote pa Moyallon Centre i hjartat av Irlands Arsméte. Centret,
som Oppnades ar 2006 bredvid det gamla M6teshuset fran
sjuttonhundratalet, ar uppfyllelsen av en langvarig vision som ville
uppmuntra unga manniskor att vandra nara Gud.

Temat for vart arsmote var “Anden inspirerar: tankar om Marta och
Maria”. Sdsom skedde med Marta och Maria nar de 6ppnade sitt hem
for Jesus, blev vi pAminda om att ingivelser fran Anden hjalper oss att
l6sgdra oss fran hindren, sldppa bordorna och distraktionerna i vara
liv och lata oss inspireras av det vi haller kart, rikedomarna i var tro.

Vi saknade vara kara Vanner fran Mellandstern och andra som inte

kunde narvara och vi hoppas att vi alla kommer att ha mojlighet att
traffas nasta ar i Bonn-Venusberg i Tyskland.

http.//www.moyallon.co.uk/
http.//www.fwcc-emes.com/emes/amari-play-centre

http.//www.quaker.org/qcea/

Christina Saarinen var FAMs representant { Moyallon
nér Anne Herbert var [ Kalifornien.
Mer fran Christina { kommande nyhetsbrev.

10.06.2009 sivu /sida / page 9/ 30



FWCC-EMES vuosikokous 2009 - Epistola
(English p.8, svenska s.9)

Hei Ystavat kaikkialla!

Meilla on visio kukoistavasta puutarhasta, ja meidat on kutsuttu
toteuttamaan se ja pitamaan siita huolta.

Puutarhamme koostuu Hartauskokouksistamme ja meille tarkeista
asioista. Olemme ahkerasti istuttaneet siemenid, odottaneet
karsivallisesti ja huolehtineet hellasti, vaalineet sitd mita meilld jo on,
koonneet satoa ja tehneet tulevaisuuden suunnitelmia, samalla
ottaen huomioon jarjestyksenpidon ja hyvan hallintotavan.

FWCC:n Euroopan ja Lahi-idan jaoston Ystavat kayttavat verkko-
viestintaa syventaakseen kveekarikokemusta ja jakaakseen sen
toisten kanssa yha useammalla kielella.

Meilla on kukoistava Ystavien vierailuohjelma, joka sat alkunsa
yhdesta Ystavasta ja laajent sitten kuuteen. Nyt meilla on Ystava-
rengas, joka pystyy matkustamaan maantieteellisten, kulttuuri- ja
kielialueiden ympari ja yli, luoden kontakteja ja antaen tukea.
Olemme kiitollisia rahoituksesta, jonka avulla konseptia voidaan
kehittaa.

Olemme vahvistaneet sitoumuksemme Amarin leikkikouluun
Ramallahin lahella. Ystavat ovat jo kauan kokeneet tarkeaksi
todistamisen Lahi-idassa. Suunnitelma jatkuu yha tana paivana
paikalla olevan omistautuneen henkilokunnan, Ramallahin Ystavien
seka Lahi-idan, Yhdysvaltojen ja Euroopan uskollisten lahjoittajien
ansiosta. Pidetaan yhdessa ruotsalaisia Ystavia Valossa heidan
miettiessaan merkityksellisiad ehdotuksia ohjelman hallinnan
lujittamiseksi. Amarin projektin vahvistaminen on erityisen tarkeaa
alueella jatkuvien vakivaltaisuuksien takia.
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Olemme jakaneet keskenamme Kokoustemme toimenpiteet ja
reagointitavat ymparistdhaasteisiin, seka kuulleet esityksia
maailmanlaajuisista energiaturvallisuus- ja rauhanasioista, joita
Euroopan asioiden kveekarineuvosto (Quaker Council for European
Affairs) kasittelee. Tarve uudelle kansainvaliselle sopimukselle on
saanut meidat tutkimaan, kuinka voimme yhdessa toimia asian
hyvakst.

Neljakymmentaviisi Ystavaa seitsemastatoista maasta matkusti
vuosikokoukseemme Moyallon Centreen, joka on Irlannin
Vuosikokouksen sydamessa. Keskuksen avaaminen vuonna 2006
1700-luvulla rakennetun kokoustalon viereen oli tayttymys
pitkaaikaiselle visiolle rohkaista nuoria Jumalan yhteyteen.

Vuosikokouksen teema oli "Hengen liikkeet: ajatuksia Martasta ja
Mariasta'. Kuten Marttaa ja Mariaa naiden kutsuessa Jeesuksen
kotiinsa, meita on Hengen litkkein muistutettu unohtamaan eldaman
huolet ja murheet ja saamaan innoitusta kaikesta, mika on meille
tarkeaa; uskomme rikkaudesta.

Valitettavasti osa rakkaista Ystavistamme Lahi-idasta ja muualta el
paassyt mukaan. Toivomme nakevamme teidat kaikki enst vuonna
Bonn-Venusbergissa Saksassa.

http.//www.moyallon.co.uk/
http.//www.fwcc-emes.com/emes/amari-play-centre
http.//www.quaker.org/qcea/
Christina Saarinen oli SVK:n edustaja Moyallonissa

kun Anne Herbert oli Kaliforniassa.
Lisda Christinalta tulevissa uutiskirjeissa.
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Patient Waiting - Jonathan Lutz
(Suomi s.12, svenska s.13)

Editor: A Friend asked me would someone be able to write about the
Quaker history of patient waiting. If you are at all acquainted with
Jonathan and the library at Ekends, you will not be surprised that |
asked him. He soon wrote back and | am happy to able to share his
response.

Dear Mike,

Douglas Steere, who often visited Friends in Scandinavia, spoke and
wrote much on minding one’s call, following one's light. He wrote a
number of books and pamphlets, including “On Being Present Where
You Are" As in most types of therapy, accepting the now and that |
am where | am is necessary. Emilia Fogelklou even wrote that we
must consciously choose to live in our time, not just tolerate it.
Maybe we should add the need to consciously choose to live with
those around us, not just tolerate them.

Douglas’s favorite quote was perhaps “Mind your call, that's all in
all”, from Augustine Baker, a Benedictine monk in the 1600's.
Douglas also spoke of “light poisoning”: our most common problem
is not that we lack light to guide us but that we don't follow the light
we have. The resulting light poisoning can become a real problem,
especially if we continue to ignore the light we have.

Isaac Penington, especially his letters, have been dear to many
Friends. Here are two quotes:
“There is that near you which will guide you. Oh wait for it, and be
sure that you keep to it."
“Reason is not sin, but a deviating from that from which reason
comes is sin.” Douglas also liked to quote G.K. Chesterton’s quip:
“There is a particular form of madness which consists of losing
everything but one’s reason.”
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Often the problem seems to be that others don't see the light as
clearly, that they don’t seem to understand the terribly urgent nature
of a concern. Even if this were the case, the only real power we can
hope to have is over our own actions and attitudes. This brings to
mind the serenity prayer which asks for the strength to change what
should be changed, acceptance of what cannot be changed, and the
wisdom to know the difference. | am also reminded of Mother
Teresa’'s words about performing “small acts with great love” rather
than the opposite. Breathing deeply and having someone with whom
to share deeply can also give us new life when we feel downtrodden
and small.

In terms of group process, it may be things can move forward only
when those involved are willing to give up the urgency of moving
forward and are open to the mystery of the present moment. There
are many Quaker jokes about the difficulties of Quaker process, of
course: "Arch Street Friends pray they may be right, for they know
they will never change" (from the time there were two competing
Philadelphia YMs), or "it will take a Quaker funeral or two before we
will reach a decision in this matter". Parker Palmer stated that
"community is the place where the person you least want to live
with lives" and, in case anyone thought it worthwhile to wait for a
funeral or two, added a corollary: "And when that person leaves,
another will take his or her place." (These are quoted from memory
so they may not be exact.) As to the Quaker decision-making
process, there are many sources for help on all aspects, including the
book by Jesuit Michael Sheehan "Beyond Majority Rule."

Perhaps, besides deep breathing and having someone to share

with, a sense of humor and ability to see one's own failings are also
helpful in finding one's way among Friends and in life in general.

Best wishes, Jonathan
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Karsivallinen odotus - Jonathan Lutz
(English p.11, svenska s.13)

Toimittaja: Erds Ystdava kysyi minulta, josko joku voisi kirjoittaa
Kveekareiden karsivallisen odottamisen historiasta. Jos tunnet vdhddkaan
Jonathania ja Tammisaaren kirjastoa, et ole yllattynyt, ettd pyysin hanta.
Han vastasi pian ja tyytyvdisena voin jakaa hanen vastauksensa.

Parahin Mike,

Douglas Steere, joka usein vieraili skandinaavisten Ystavien luona,
puhut ja kirjoitti paljon oman kutsuunsa vastaamisesta ja oman
valonsa seuraamisesta. Han kirjoitti joukon kirjoja ja lehtisia,
muunmuassa “On Being Present Where You Are’ ("Lasnaolemisesta
sielld, missa olet”). Kutein useimmissa terapiamuodoissa, on
valttamatonta hyvaksya nykyinen ja olevansa, missa on. Emilia
Fogelklou jopa kirjoitti, etta meidan on jatkuvasti valittava elaa
omassa ajassamme, eikd vain suvaita sita. Ehka meidan olisi lisattava
tarve tietoisesti valita elda ymparillamme olevien ihmisten kanssa,
eika pelkastaan suvaita heita.

Douglasin suosikkisitaatti taist olla 1600-luvun benediktiinimunkin,
Augustine Bakerin: “Mind your call, that's all in all” (~"Sisaiseen
kutsuun vastaaminen on kaikki kaikessa”). Douglas puhut myos
"valomyrkytyksesta”: yleisin ongelmamme ei ole, etteikd meilla olist
valoa ohjaamassa meitd, vaan ettda me emme seuraa valoa, joka
meilla on. Tasta atheutuvasta valomyrkytyksesta vot tulla todellinen
ongelma, etenkin jos jatkuvasti emme huomiot sisaista valoamme.

Isaac Penington, ja etenkin hanen kirjeensa, ovat olleet rakkaita
useille Ystaville. Tassa kakst latnausta:
"Johdattajasi on lahellast. Oi, odota sita ja huol, etta seuraat sita.”
"Jarki et ole syntia, mutta jarjen lahteesta poikkeaminen on syntia.”
Douglas siteerasi mielelladan myds G. K. Chestertonin sutkautusta:
"On myos erityinen hulluuden muoto, joka koostuu kaiken muun
menettamisestd, paitsi oman jarkensa.”

Usein ongelma nayttaa olevan, etta toiset eivat nae valoa yhta
selvasty, etta he eivat nayta kasittavan kyseessa olevan asian erityisen
kitreellista luonnetta. Vaikka asia olisikin nain, ainoa todellinen
voima, joka meilla on, on meidan omiin toimiimme ja asenteisitmme.
Tama tuo mieleen rukouksen mielenrauhasta, jossa pyydetaan
voimaa muuttaa, mika pitaist muuttaa, karsivallisyytta hyvaksya, mita
el vol muuttaa ja viisautta erottaa nama kaksti toisistaan. Mieleent
muistuvat my®s Aiti Teresan sanat “pienten asioiden tekemisest
suurella rakkaudella” ennemmin kuin painvastoin. Syvaan
hengittaminen ja se, etta meilld on joku, jonka kanssa syvallisesti
jakaa asioita, voi antaa meille uutta eloa, kun tunnemme itsemme
lannistetuiksi ja pienikst.

Ryhmadynamiikan termein, voi olla, etta asiat voivat edeta vain, kun
asianomaiset ovat halukkaita unohtamaan etenemisen kiireellisyyden
tarpeen ja ovat avoimia nykyhetken mysteerille. Kveekarikaytantei-
den ongelmista on tietenkin paljon vitseja: "Arch-kadun Ystavat
rukoilevat olevansa oikeassa tietdessaan, etteivat ikina muutu” (ajalta,
jolloin oli kakst kilpailevaa Philadelphian VK:ta), tat: “tarvitaan
Kveekarihautajaiset tai kahdet, ennen kuin saamme tehtya paatoksen
tassa aslassa”. Parker Palmer totesi, etta: "yhteisd on paikka, jossa
henkild, jonka kanssa kaikkein vahiten haluaisit elaa, elaa" ja, jos joku
vain ajatteli odottaa hautajaiset tai kahdet, lisast: "ja kun tuo henkil®d
lahtee, toinen ottaa hanen paikkansa." (Naiden sitaattien tarkkuus on
Jonathanin muistin ja kaantajan taitojen varassa.) Sikali kuin tulee
Kveekareiden paatoksenteko-prosessiin, on olemassa monia
opastavia lahteita kaikkiin osa-alueisiin, mukaan lukien Jesuiitta
Michael Sheenanin kirja: "Beyond Majority Rule"
("Enemmistopaatoksen tuolla puolen”).

Ehkapa, syvaan hengittamisen ja uskollisen ystavan lisaksi
huumorintaju ja kyky nahda omat vikansa, auttavat tulemaan
toimeen Ystavien kanssa ja elamassa yleensakin.

Parhain terveisin, Jonathan
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Talmodig Vantan - Jonathan Lutz
(English p.11, suomi s.12)

Redaktoren: En Van fragade mig om inte nagon kunde skriva om
Kvdkarhistorien om talmodig véantan. Om Jonathan och biblioteket i
Ekends ar bekanta for dig, sa blir du sdkert inte férvanad over att jag
bad honom. Han skrev snart tillbaka och jag ar glad 6ver att kunna
dela svaret med er.

Kare Mike,

Douglas Steere, som ofta besokte Vanner i Skandinavien, talade och
skrev mycket om att skota sitt kall, félja sitt jus. Han skrev ett antal
bdcker och pamfletter, inklusive “On Being Present Where You
Are” Som i de flesta terapier, ar det nodvandigt att acceptera nuet
och att jag ar var jag ar. Emilia Fogelklou skrev att vi maste medvetet
vdlja att leva i var tid och inte bara acceptera det. Kanske borde vi
tilldagga behovet att medvetet leva med dem runtom oss, inte noja
sig med att bara tolerera dem.

Douglas favorit citat var kanske “Mind your call, that's all in all”, av
Augustine Baker, en Benediktiner munk under 1600-talet. Douglas
talade aven om “light poisoning”: vart vanligaste problem ar inte att
vi saknar ljus att leda oss utan att vi inte foljer det ljus vi har. Den
resulterande ljusforgiftningen kan bli ett verkligt problem, speciellt
om vi fortsatter att ignorera det ljus vi har.

Isaac Penington, och speciellt hans brev, har varit kar for manga
Vanner. Har ar tva citat:
“There is that near you which will guide you. Oh wait for it, and be
sure that you keep to it."
“Reason is not sin, but a deviating from that from which reason
comes is sin.” Douglas tyckte ocksa om att citera G.K. Chesterton'’s
sarkasm: “There is a particular form of madness which consists of
losing everything but one’s reason.”
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Ofta tycks problemet vara det att andra inte ser ljuset sa klart, att de
inte tycks forstd hur valdigt viktig omtanke &r till sin natur. Aven om
det var fallet, ar den enda makt vi kan hoppas ha endast 6ver vara
egna handlingar och attityder. Det har for tanken till den fromma
bdnen som ber om styrka att andra vad som borde andras, och
vishet att forsta skillnaden. Jag paminns dven om Moder Teresas ord
om att utféra "sma garningar med stor karlek” hellre an det motsatta.
Att andas djupt och att ha nagon att dela djupt med kan dven ge oss
nytt liv nar vi kdnner oss nedtryckta och sma.

| fraga om gruppers processer, kan det vara sa att saker bara
fortskrider nar de som ar inblandade ar villiga att avsta ifran snabba
forandringar och ar dppna for 6gonblickets mystik. Det finns
naturligtvis manga skamt om svarigheterna i Kvakares processer:
"Arch Street Friends pray they may be right, for they know they will
never change" (fran den tiden da det fanns tva konkurrerande
Philadelphia YM), eller "it will take a Quaker funeral or two before we
will reach a decision in this matter". Parker Palmer konstaterade att
"community is the place where the person you least want to live
with lives" och ifall ndgon tyckte det var vart att vanta pa en
begravning eller tva lade han till ett korollarium: "And when that
person leaves, another will take his or her place." (De har ar citerade
fran minnet sa de kanske inte ar helt exakta.) Vad Kvakarnas
beslutfattningsprocesser berér, sa finns det manga kallor till hjalp av
alla slag, inklusive Jesuiten Michael Sheehans bok "Beyond Majority
Rule."

Kanske, forutom att andas djupt och ha ndgon att dela med, ar

sinne for humor och férmagan att upptacka sina egna fel ocksa till
hjalp i sokandet efter sin vag bland Vanner och i livet i allmanhet.

Basta valgangsonskningar, Jonathan
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Raporttia SEN-kokouksesta - Antti Pelkola
(Svenska s.15, English p.16)

Suomen Ekumeenisen Neuvoston (SEN) kevatkokous ja samalla
virallinen vuosikokous pidettiin 20.4 Kirkkonummella Espoon
seurakuntien Hvittorp nimisessa leirikeskuksessa. Kyseinen keskus on
todellakin letrikeskus mutta vaikuttava sellainen. Uuden letri-
keskuksen vuodelta 2005 lisaksi alueeseen kuuluu merkittavien
arkkitehtien Gesellius-Lindgren-Saarinen suunnittelema paaraken-
nus 1900-luvun alusta. Saman jarven rannalla on tata kuuluisampi
Hvittraskin huvila joka oli kyseisen kolmikon piirtama sekin.

Naissa tiloissa SEN:n kokous alkot arkkipiispa ja SEN:n hallituksen
puheenjohtajan Jukka Paarman johdolla nimenhuudolla. Tarkkailija-
kirkon edustajana nousin ylos ja ilmoitin edustajanamme Seuramme
paikallaolevaksi.

Saantdjenmukaisesta kokouksesta haluaisin tuoda esiin kaksi asiaa.
Suomen Helluntaikirkko oli jattanyt SEN:n hallitukselle hakemuksen
tarkkailyjakst. Hallitus yksimielisesti esitti kokoukselle taman
hyvaksymista. Kannattavan puheenvuoron jalkeen puheenjohtaja
totesi hakemuksen tulleen hyvaksytyksi. Paikkaolevat osoittivat
kattentaputuksin suosiota tapahtuneelle paatokselle.

Merkittavana tata voidaankin pitaa. Jaetussa jasenhakemuksessa
kaydaan lapt helluntailaisuuden historiaa maassamme ja
huomautetaan etta jasenten maaralla mitaten kirkkokunta on koko
maailmassa protestanttien suurin. Kiitospuheessaan kirkon edustaja
muistutti ettad helluntailaisuus on nahnyt itsensa ptkemmin
"lilkkeend" ja "heratyksend" ja kavahtanut erityisesti "laitoskirkon"
muotoja. Tama syyna mikst myos ekumeeninen jarjestaytynyt
yhteisty® on koettu vieraana. Suomen Helluntaikirkko on perustettu
vuonna 2004 ja siina on n. 4500 jasenta. Itsenaisiin ja paikallisiin
yhdistysmuotoisiin seurakuntiin kuuluu n.45.000 jasenta. Kuitenkin
helluntatlaisuus on varsin yhtenadinen.
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Toimintakertomus vuodelta 2008 kertoo SEN:n monia
kveekareitakin lahelld olevan haasteen kuinka kirkot voivat auttaa
pakolaisia ja toimia jopa turvapaikkoina. Taman eettisen ongelman
aarella kokoonnuttiin Kuopiossa, paikalla olleet keskustelivat
ajankohtaisista kokemuksistaan. Tilaisuuteen osallistui myos
Maahanmuuttoviraston edustaja.

Keskeinen tapahtuma SEN:n kokouksissa on eri aiheista pidettava
esitelma. Vuonna 2009 ajankohtainen aithe on 1809 sota. Porvoon
piispa Gustav Bjorkstrandin esitelma kasittelikin tata otsikolla
"Suomen sodan 1809 melskeet ja seuraukset kirkkojen kannalta".

Plispa Bjorkstrand keskittyt Turun piispaan Jacob Tengstromiin ja
tata kautta koko muutokseen jonka seurauksia ovat toki monet
muutkin asiat kuin juhlavuoden vietto. Jacob Tengstrom on ollut
kiistelty hahmo, han ottt yhteyden Venajan keisariin vield sodan
kestaessa. Tengstrom uskot etta nain saavutetaan itsehallinto niin
maalle kuin kirkolle. Ruotsilla ei ollut mahdollisuuksia estaa vena-
laisten miehitysta. Isovihan ja Pikkuvihan aikaiset julmuudet olivat
viela muistissa eivatka kasakat tuoneet tuon sukupolven mieleen
erityisen romanttisia mielikuvia! Valistuksen ajan utilitaristina
Tengstrom asetti edelle tekojen seuraamukset kuin saantdetiikan.

Oman laumansa parissa et paimen ollut erityisen suosittu. Piispana
Tengstrom ei uskaltanut salamurhan uhatessa ryhtya yhteenkaan
piispantarkastukseen. Esitelma torjuu kuitenkin nakemyksen Teng-
stromista yhteistoimintamiehena. "Mita Tengstrom saavutti myoty-
vyyspolitiikkallaan? Poliittisella toiminnallaan han mydtavaikutti
uskonnon ja maan autonomiaan”. Nain siis Gustav Bjorkstrand joka
kertoi suunnittelevansa Tengstrom-elamankerran kirjoittamista. Ela-
mankerta olisi tasta historian merkittavasta hahmosta ensimmainen.

Ongelmista huolimatta kveekarien jasenyys ja osallistuminen SEN
toimintaan on paikallaan ja puolusteltavissa. Seura on nain Suomen
kirkkojen ja yhteisojen kartalla. SEN on kohtauspaikka jossa
yhteyksien luominen ja yllapitaminen on mahdollista.
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Rapport fran FER-métet - Antti Pelkola
(Suomi s.14, English p.16)

Finlands Ekumeniska Rads (FER) varmote och samtidigt officiella
arsmote holls 20.4 i Kyrkslatt pa Esbo férsamlingars lagercenter vid
namn Hvittorp. Centret ar verkligen ett lagercentrum men ett med
inflytande. Utdver det nya lagercentret fran 2005 hor huvudbygg-
naden fran borjan av 1900-talet till omradet. Byggnaden planerades
av de kanda arkitekterna Gesellius-Lindgren-Saarinen. Vid stranden
av samma sjo star den annu mer berémda villan Hvittrask som
ritades av samma trio.

| dessa lokaler inleddes FER:s mote under arkebiskopens och FER:s
styrelseordforandes Jukka Paarmas ledning med namnupprop. Som
representant for en observatdorskyrka steg jag upp och meddelade
att vart sallskaps representant var narvarande.

Fran motet skulle jag vilja framfora tva saker. Finlands Pingstkyrka
hade lamnat in en ansdkan till FER:s styrelse om att bli observator.
Styrelsen foreslog enhalligt for motet att det skulle bifallas. Efter ett
understddjande anférande konstaterade ordférande att ansdkan var
godkand. De narvarande visade med en applad att de gillade beslutet.

Det kan anses vara en betydelsefull handelse. | den utdelade
medlemsansdkan gar man igenom pingstrorelsens historia i vart land
och papekar att enligt medlemsantalet ar kyrkosamfundet det storsta
protestantiska i hela varlden. | sitt tacktal paminde kyrkans
representant om att pingstrorelsen har sett sig sjalva narmast som en
"rorelse” och "vackelse” och sarskilt skyggat for den "institution-
aliserade kyrkans" former. Det har ar orsaken till varfor aven ekume-
niskt organiserat samarbete har upplevts frammande. Finlands
Pingstkyrka grundades 2004 och har ca 4 500 medlemmar. Till de
sjalvstandiga och lokala forsamlingarna i form av foreningar hor ca
45 000 medlemmar. Pingstrorelsen ar dock ganska enhetlig.

Verksamhetsberattelsen for ar 2008 berattar om en utmaning for
FER som ligger dven manga kvakare varmt om hjartat: hur kan
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kyrkorna hjalpa flyktingar och till och med fungera som tillflykts-
orter. Infor det har etiska problemet samlades man i Kuopio, de
narvarande samtalade om sina aktuella erfarenheter. | tillfallet deltog
ocksa en representant for Invandrarverket.

En central handelse under FER:s méten ar det foredrag som halls
om olika amnen. Ar 2009 var det aktuella &mnet 1809-ars krig.
Biskopen i Borga Gustav Bjorkstrands foéredrag behandlade detta
under rubriken "Brak och foljder efter Finska kriget 1809 ur kyrkornas
synvinkel".

Biskop Bjorkstrand koncentrerade sig pa Abobiskopen Jacob
Tengstrom och den vagen pa hela den forandring som har medfort
ocksa manga andra foéljder an jubileumsfirande. Jacob Tengstrom har
varit en omtvistad gestalt, han tog kontakt med Rysslands kejsare
medan kriget annu pagick. Tengstrom trodde att man pa det sattet
skulle uppna autonomi bade for landet och for kyrkan. Sverige hade
ingen mojlighet att hindra ryssarna att ockupera landet. Grymheterna
under Stora och Lilla Ofreden var annu i farskt minne och kosackerna
ingav inte den generationen nagra sarskilt romantiska forestallning-
ar! Som upplysningstidens utilitarist stallde Tengstrom garningarnas
foljder framom regelverkets etik.

Bland sin egen hjord var herden inte sarskilt popular. Som biskop
vagade Tengstrom inte satta igang en enda biskopsvisitation pa
grund av hot om ldnnmord. Féredraget tog emellertid avstand fran
forestallningen om Tengstrom som samarbetsman. "Vad uppnadde
Tengstrom med sin eftergiftspolitik? Genom sin politiska verksam-
het medverkade han till trons och landets autonomi”. Detta alltsa
enligt Gustav Bjorkstrand som berattade att han planerar skriva en
biografi dver Tengstrom. Biografin skulle vara den forsta 6ver denna
betydande gestalt.

Trots problem ar kvakarnas medlemskap och deltagande i FER:s
verksamhet pa sin plats och kan forsvaras. Sallskapet finns darige-nom
med pa kartan over kyrkor och samfund i Finland. FER &r en motesplats
dar det finns mojligheter att skapa och underhalla kontakter.
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A report from the FEC meeting - Antti Pelkola
(Suomti s.14, svenska s.15)

The Finnish Ecumenical Council's (FEC) spring meeting and official
yearly meeting together were held on 20.4. in Kirkkonummi, in the
Espoo Parish’s conference center named Hvittorp. The centre in
question is in fact a conference centre, but quite an impressive one.
And since 2005, the new conference centre has included a main
building designed, at the turn of the twentieth century, by the out-
standing architects Gesellius, Lindgren and Saarinen. At the banks of
the same lake stands the more famous Hvittrask Castle, designed by
the same trio.

The FEC meeting began in these settings, under the direction of
Archbishop and FEC Chairman Jukka Paarma and with a roll call. As a
representative of an Observer Church, | rose and reported as present
on behalf of our Society.

From the Meeting | would like to raise two issues. The Finnish
Speaking Pentecostal Church had submitted an application to the
FEC Executive Committee to become an Observer Church. The
Committee expressed unanimous approval before the General
Assembly. After a turn at speaking in favour, the Chairman stated the
application to have been approved. Those who were present
applauded the decision.

And this can be seen as significant. The membership application
distributed at the meeting leads us through Pentecostalism’s history
in our country, reminding us that in number of members, it is the
world'’s largest Protestant denomination. In his speech of thanks, the
Church'’s representative reminded us that Pentecostalism has seen
itself more as a “movement” and an "awakening” while shunning the
forms of an “institutional church”. This is also why ecumenical work
has been unfamiliar. The Finnish Speaking Pentecostal Church was
founded in 2004 and it consists of approximately 4,500 members.
Independent and local congregations, not necessarily registered,
include 45,000 members. Pentecostalism itself, however, quite unified.
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The Annual Report of 2009 focuses on a challenge to the FEC, which
also affects Quakers, of how churches can help refugees and even act
as safe havens. A meeting was held in Kuopio to address this ethical
problem; those present discussed their current experiences. A repre-
sentative of the Finnish Immigration Service also took part in the event.

At FEC meetings, the central event is a presentation whose subject
is different each year. The subject for 2009 was the Finnish War of
1809. The Bishop of Porvoo, Gustav Bjorkstrand, titled his presenta-
tion “Turmoils of the Finnish War and their results for the churches”.

Bishop Bjorkstrand focused on the Bishop of Turku, Jacob Teng-
strom, and through this the entire transition whose results are many
more than the date at which our country celebrates its anniversary.
Jacob Tengstrom has been a contoversial figure; he began commu-
nicating with the Tsar as war still raged. Tengstréom believed that self
-government for the country as well as the church would thus be
achieved. Sweden had no chance of preventing Russian occupation.
The atrocities of the Greater and Lesser Wraths were still in the col-
lective memory, and the Cossacks hadn't brought particularly roman-
tic images to that generation! An Enlightenment utilitarian, Teng-
strom emphasized actions’ consequences over actions in themselves.

Within his own flock, the shepherd was not particularly popular.
Under threat of assassination, Tengstrom dared not make one
bishop's visitation. Bishop Bjorkstrand’s presentation rejected, how-
ever, the view of Tengstréom as a collaborator. "What did Tengstréom
achieve with his policy of compliance? Through his political activity,
he contributed to church and state autonomy,” observed Gustav
Bjorkstrand, who spoke of his plans to write a biography of Teng-
strom. It would be the first biography of this important historical figure.

Despite some problems, Quaker membership in the FEC and
participation in FEC activities have their place and can be justified.
The Society can appear on the map of Finland's churches and
organizations. The FEC is a meeting place that allows contacts to be
made and maintained.
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Maailma Kylassa —festivaali 23.-24.5.2009 - Raija Kjellberg
(Svenska s.18, English p.19)

Varmaan useimmat ovat lukeneet tai kuulleet festivaalista, jota
vietettiin Helsingissa 23.-24.5.09. Kaisaniemen puisto ja Rautatien tori
olivat muuttuneet ihmisten ja kulttuurien kohtauspatkakst.
Eksoottinen ruoka tuoksui, musiikki laulot ja meteldi.

Ja vetta satol! Suuri teltta ei pidatellyt sadetta, hiekkakaytavat
muuttuivat liejuksi. Nain lauantaina. Sunnuntai olt aurinkoinen ja
thana. Mutta lapset pitivat marasta hiekasta. Lauantaina pient lapsi
leikki hiekassa sisalla suuressa teltassa, Reilun kaupan kahvilan
kupeessa, taydellisen tyytyvaisena ja keskittyneena hiekkapullien
leipomiseen ja linnan rakentamiseen marasta hiekasta.

Siina kahvilassa, muuten, oli mahdollista saada palvelua myos
viittomakielella.

Kehitysyhteistyon palvelukeskus Kepa ry jarjesti taman festivaalin
nyt kymmenennen kerran. Festivaalin teema oli ilmastonmuutos, ja
mm. sen vaikutukset maailman kdyhille. Useilla paikkakunnilla
jarjestetaan vastaavanlaisia Mahdollisuuksien tori -tapahtumia. Katso
myds www.kepa.fi

Kepan jasenjarjestot (n. 280, me kveekarit siind mukana) seka muut
globaalien kysymysten kanssa tydskentelevat jarjestot olivat
kattaneet pOytansa tiedotusmateriaalilla. Innokkaita keskusteluja
kaytiin kaikkialla.

Niiden monien mielenkiintoisten keskustelujen joukossa, joita
kaytiin meidan poytamme aaressa seka nuorten etta vanhempien
vierailjoiden kanssa oli yksi, joka sat kveekarthistorian tuntumaan
hyvin elavalta: eras nainen kertoi, nahtyaan etta edustimme
kveekareita, miten amerikkalaiset kveekarit olivat sodan jalkeen
rakentaneet hdanen tuntemalleen perheelle kokonaan uuden talon.
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Kurjuus, jonka voittamiseksi Kepa kamppailee pyrkimalla
muuttamaan rakenteita, jotka luovat ja yllapitavat koyhyytta
maailmassa, tult konkreettisen lahelle kun yksi niista ryysyisista
kerjalaisista, joita kaupunkiemme kaduilla nakyy, kulki poydan luota
toisen luo pyytaen rahaa. Useimmat (?) meista tekivat niinkuin
viranomaiset ovat kehottaneet tekemaan, pudistimme paatamme.
Siita syntyt kummallinen tunne kahdesta todellisuudesta, ja siita etta
jokin et toimi edes tdssa meidan osassamme maailmaa.

Nyt ehka nousee kysymys, ovatko tallaiset festivaalit se tapa, jolla
meidan tulee vieda kveekariajatusta eteenpain. Tyolasta tama on,
"tuloksia" on mahdotonta mitata. Taman festivaalin kokemusten
jalkeen tuntuu houkuttelevalta puhua jatkamisen puolesta. Mutta
pitkaa suunnittelua se vaatisi, ja ehka kaikkien suomalaisten Ystavien
yhteistyota. Kepa oli valmistellut tata festivaalia puolentoista vuoden
ajan!

Nama olivat aika henkildkohtaisia mietteita taman viikonlopun
jalkeen, jolloin oli ollut voimakkaasti koettavissa ihmisten ja thmisten
organisaatioiden valinen yhteisyys. Oli suurenmoista saada olla
mukana taas tallakin kertaa!

Toimittaja: lisaa festivaalista [6ytyy osoitteesta:
http://www.maailmakylassa.fi/

Kiitoksemme mukana oleville:
Maija Makela, Jocke Fagerstrom,
Raya Kjellberg, Ulla Krekola, Pirkko
Lehto, Antti Pelkola, Matti Makela,
Aino Vesanen, Kimmo Wilska

Kuva Helsingin Uskontojen
Foorumin jarjestamasta kultainen
saanto- tapahtumasta
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Varlden i Byn —festival 23.-24.5.2009 - Raija Kjellberg
(Suomis.17, English p.19)

De flesta har val last eller hort om festivalen, som agde rum i
Helsingfors 23.-24.5.09. Kajsaniemiparken och Jarnvagstorget hade
forvandlats till en motesplats for manniskor och kulturer. Det doftade
exotisk mat, musiken sjong och bullrade.

Och det regnade! Det stora taltet holl inte vatten, sandgangarna
blev leriga. Detta pa l6rdagen. S6ndagen var solig och skén. Men
barnen gillade den vata sanden. Pa l6rdagen lekte ett litet barn i
gyttjan inne i det stora taltet, vid kanten av Rejal handel kaféet, helt
beldtet och koncentrerat pa att baka bullar och bygga slott av den
vata sanden.

| det kaféet, for dvrigt, kunde man fa betjaning ocksa pa
teckensprak.

Servicecentralen for utvecklingssamarbete Kepa r.f. arrangerade den
har festivalen nu for tionde gangen. Festivalens tema var
klimatforandring, och bl.a. dess foljder for de fattiga i varlden. Pa
flere orter ordnas motsvarande evenemang under benamning
Mojligheternas torg. Se aven www.kepa.fi

Kepas medlemsorganisationer (ca 280, vi kvakare medraknade)
samt Ovriga organisationer som arbetar med globala fragor, hade
dukat sina bord med informationsmaterial. Ivriga diskussioner férdes
Overallt.

Bland alla intressanta diskussioner som férdes vid vart bord med
bade unga och aldre besbkare var en som gjorde kvakarnas historia
mycket levande: en kvinna, nar hon sag att vi representerade kvékare,
berattade hur de amerikanska kvakarna efter kriget har i Finland
hade byggt ett helt nytt hus for en familj som hon kande val.
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Armodet, som Kepa bekdmpar genom att arbeta fér andrandet av
de strukturer som alstrar och uppratthaller fattigdom i varlden, kom
konkret néra, nar en av de trasiga tiggare som ses pa gator i vara
stader gick fran bord till bord och bad om pengar. De flesta (?) av oss
gjorde sdsom myndigheterna har uppmanat oss, skakade pa
huvudet. Det gav en underlig kansla av tva verkligheter, av att
nagonting inte fungerar ens har i var del av varlden.

Fragan ar val nu om en sadan har festival ar det satt som vi skall
fora kvakartanken vidare med. Arbetsdrygt ar det, "resultaten” ar
omdjliga att mata. Efter erfarenheterna fran den har festivalen kanns
det lockande att tala for en fortsattning. Men det skulle fordra
langtidsplanering, och eventuellt ocksd gemensamt arbete med alla
Vanner i Finland. Kepa hade arbetat med forberedandet av den har
festivalen i ett och ett halvt ars tid!

Dessa var ganska privata reflexioner efter ett veckoslut med en stark
upplevelse av gemenskap manniskor och manniskors organisationer
emellan. Det var storartat att fa vara med igen den har gangen!

Redaktor: mer om festivalen finns:
http://www.maailmakylassa.fi/

Tack till alla som hjalpte till:
Maija Makela, Jocke Fagerstrom,
Raya Kjellberg, Ulla Krekola, Pirkko
Lehto, Antti Pelkola, Matti Makela,
Aino Vesanen, Kimmo Wilska

Bild tagen under "Helsingin
Uskontojen Foorumti" Gyllene
Regel- evenemanget
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World Village Festival 23.-24.5.2009 - Raija Kjellberg

(Suomi s.17, svenska s.18)

Many have heard or read about the festival that took place in
Helsinki 23.-24.5.09. Kaisaniemt park and Railway Square were
transformed into a meeting place for people and culture. There was
the smell of exotic food, and the sound of music ringing out.

And it rained! The big tent didn't hold the water, the sandy
walkways turning to mud. This was on Saturday. Sunday was lovely
and sunny. But the children liked the wet sand. On Saturday one little
one played in the mud in the big tent by the side of the Fair Trade
Cafe, completely happy to concentrate on making sand-buns and
building a castle out of the wet sand.

By the way, you could be served in sign language in the café.

Kepa, the Service Centre for Development Cooperation, was putting
on the festival for the tenth time. The festival theme was climate
change and, amongst other things, its consequences for the world's
poor. Many other places in Finland will be hosting a corresponding
Kepa event, the Mahdollisuuksien tori (Market for Possibilities). See
www.kepa.fi.

Kepa's member organisations, (of which there are around 280,
Quakers included) as well as other organisations concerned with
global questions, had tables full of information. Everywhere there
was lively discussion.

Amongst the interesting discussions going on around our table
between both young and older visitors was one which really brought
Quaker history to life: one woman, upon seeing us representing the
Quakers, told how American Quakers, in Finland after the war, had
built a completely new house for a family she knew well.
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Destitution, which Kepa fights by working for change in the
structures which create and maintain poverty in the world, came to
us in concrete fashion when one of the ragged beggars you see on
city streets went from table to table begging for money. The majority
(?) of us did as the officials had requested and shook our heads. It
gave a curious feeling of two realities, that something was wrong
even in our part of the world.

The question now is probably whether a festival like this one is the
way we should bring forward Quaker ideas. It's a drawn-out affair,
the "results" are impossible to measure. After the experiences from
this festival the temptation is to continue. But it would require long
planning and possibly co-operation with all Friends in Finland. Kepa
had been making the preparations for this event for one and a half
years!

These were rather personal reflections after a weekend with a
strong experience of solidarity between people and their organi-
sations. It was splendid to be able to be a part of it again this time!

Editor: more about the festival at:
http://www.maailmakylassa.fi/

Thanks to all who were involved:
Maija Makela, Jocke Fagerstrom,
Raya Kjellberg, Ulla Krekola, Pirkko
Lehto, Antti Pelkola, Matti Makela,
Aino Vesanen, Kimmo Wilska

Picture from
The Forum of Religions' (Helsinki)
Golden Rule - event
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The Way of the Child - Michael “Micke" Kallstrém (12 years)
& Jaana Erkkila
(Svenska s.21, suomi s.22)

Well | was in England about two months ago. We did visit some
kind of place named "Woodbrooke’. There was some program to
children and for adults too. | was on “Platypus” group. There were
other children too but | was only one from Finland. It was funny but
some of the meetings was quite of boring. When the last day came,
we played outside some games and we did create our own special
places. We did play billiards and some table tennis. There were some
cool guys and non-cool guys. The meeting gave me other thoughts
about Quakers, some that | didn't know yet and | did feel that | like
now more Quakers when [ really know what is in their minds. - Micke

My son Michael and | were given an opportunity to participate The
Way of the Child -weekend at Woodbrooke in the end of March. |
have experienced Woodbrooke as a wonderful place first time 1979-
80, when | spent there a year as a student helper and last summer as
a participant in Quaker in Europe translators’ course. | had been
looking for an opportunity to share a Quaker community experience
with my youngest son, because we are rather isolated Friends in
Northern Finland — the closest Quaker family lives 200 km from us;
and they are the only Quaker family with children in Finland, if we
don’t count ourselves.

| am not going to tell all that we learned and experienced during
the weekend, but point out some important aspects from a child’s
point of view. Every child wants to be part of a community. If the
religious society of the family is very different from the mainstream,
a child feels often isolated from the majority. We adults were
discussing, how little we Friends actually talk about our spiritual life
with our children. So it might happen that a child is outside the
mainstream, but he does not quite know, how and what his parents
believe in and belong to in religious terms. Even if we worship in
silence, we do not have to be silent about our thoughts, feelings and
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experiences in spiritual matters. A Quaker way is an experiential way
and that is something that children have an access to; children are
very experiential beings.

The team working with the children during the weekend was
excellent. The program had been well planned and run from morning
to late evening. Michael was exhausted by bedtime, but he was
happy. | can only guess how exhausted the facilitators were. The
most important reminder for me during the weekend was how much
engagement and planning is needed to successfully make anything
happen with children. It needs definitely an ability to be present in
the moment.

We adults were thinking about our values and priorities. It is very
easy to say that we all love our family and the children are the most
important beings in our life. It is much more difficult to make it true
in our everyday life. How do we support the spiritual life of a child in
everyday busy world? Because after all it is the spiritual way that we
Quakers are following in our lives, isn't it? How do we make it true to
our children?

There has been a ritual of evening prayer in our family. We have
said aloud an old prayer and then remembered our friends and
relatives. When we came back from Woodbrooke and | intended to
go through the normal evening procedure, Michael said:" Can't we
just be silent for five minutes, after all we are Quakers.” So, our way
of praying in the evenings has turned into silent prayer. | see there a
direct influence from our weekend at Woodbrooke. The experience
made him aware of the fact that Friends are a real religious society
with lots of children, not only elderly people. It is a normal thing to
be a child in a Quaker family.

A way of a child is an experiential way and so is the method used in
The Way of the Child. | hope that we all in different parts of Europe
could offer our children experiences of being a child in a
Quaker community, to be part of the Religious Society of Friends.
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Pa barnets satt - Michael "Micke” Kallstrom (12 ar)
& Jaana Erkkila
(English p.20, suomi s.22)

Jo, jag var { England fér sadér tva manader sedan. Vi var pa ett stélle
som hette "Woodbrooke”. Dar var det ett program fér barn men
ocksa for vuxna. Jag var ( "Platypus” grupp. Dar fanns andra barn
ocksa men jag var den ende fran Finland. Det var kul men nagra
mdten var ganska langtrakiga. Den sista dagen lekte vi utomhus
olika lekar och vi skapade vara egna platser. Vi spelade biljard och
lite bordtennis. Dér fanns en del kamrater som var cool och andra
mindre cool. Sammankomsten gav mig nya idéer om kvékarna, nagra
som jag inte kande till tidigare, och jag upplevde att jag gillade
kvékarna mer nu, nar jag lart kdnna hur dom tanker. — Micke

Min son Michael och jag fick mojlighet att delta i "The Way of the
Child” — veckoslutet pa Woodbrooke i slutet pa mars. Jag har upplevt
Woodbrooke som ett underbart stalle, forsta gdngen 1979-80, nar
jag var dar ett ar som "student helper” (ung medhjalpare) och forra
sommaren da jag deltog i en kurs for europeiska Gversattare av
kvakartexter. Jag hade sokt efter en mojlighet att fa dela upplevelsen
av en kvakargemenskap med min yngste son, for vi ar ganska
isolerade Vanner i norra Finland — den narmaste kvakarfamiljen bor
200 km fran oss; och de ar den enda kvdkarfamiljen med barn i
Finland, utover oss.

Jag ska inte beratta om allt som vi larde oss och upplevde under
veckoslutet, utan framhalla nagra saker som ar viktiga ur barnets
synpunkt. Varje barn vill vara en del i en gemenskap. Om familjens
religiosa samfund ar mycket annorlunda @n den konventionella, sa
kanner sig barnet ofta ensamt i forhallande till majoriteten. Vi vuxna
diskuterade hur lite vi Vanner faktiskt talar om vart andliga liv med
vara barn. Darfor kan det handa att ett barn kanner sig vid sidan av
huvudfaran, men han vet inte sa noga hur och vad hans foraldrar tror
pa och hér till i religiosa sammanhang. Aven om vi har tysta andakter
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behdver vi inte halla tyst om vara tankar, kanslor och upplevelser i
andliga fragor. Kvakares satt ar baserat pa experiment och erfarenhet
och det dr ndgot som barn ocksa har tillgang till; barn ar
experimenterande varelser.

Teamet som arbetade med barnen under veckoslutet var fantastiskt.
Programmet var val planerat och fullt fran morgon till sent pa
kvallen. Michael var utmattad vid sovdags, men han var lycklig. Jag
kan bara gissa hur trétta ledarna var. Den viktigaste paminnelsen jag
fick under veckoslutet var hur mycket engagemang och planering
som kravs for att med framgang fa saker att handa med barn. Det
kravs absolut en formaga att var narvarande har och nu.

Vivuxna tankte pa vara varderingar och prioriteringar. Det ar latt att
sdga att vi alla alskar var familj och att barnen ar de viktigaste
personerna i vart liv. Det ar mycket svarare att leva efter i vardagen.
Hur stodjer vi ett barns andliga liv i vardagsverklighetens upptagen-
het? For det ar val trots allt den andliga vag som vi kvakare lever
enligt i vara egna liv, eller hur? Hur askadliggor vi det for vara barn?

| var familj har aftonbdnen blivit en vana. Tillsammans har vi hogt
bett en gammal bon och sedan tankt pa vara vanner och slaktingar.
Nar vi kom tillbaks fran Woodbrooke och jag tankte ta upp den
vanliga kvallsvanan, sade Michael: “Kan vi inte bara sitta tysta i fem
minuter, vi ar ju trots allt kvakare.” S& darfor har var kvallsbon
forvandlats till stilla andakt. | detta ser jag en direkt paverkan av vart
veckoslut pa Woodbrooke. Erfarenheten gjorde honom medveten
om det faktum att Vannerna ar ett verkligt religidst samfund med
manga barn, inta bara gamla manniskor. Det &r normalt att vara ett
barn t en kvakarfamil.

Barnets satt ar erfarenhetsbaserat och den metoden anvandes i 7he
Way of the Child. Jag hoppas att vi alla it Europas olika delar kunde
erbjuda vara barn upplevelsen av att vara ett barn i en kvakar-
gemenskap, att vara den en del av Vannernas Religidsa Samfund.
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Tie lapselle - Michael "Micke” Kallstrom (12v)
(English p.20, svenska s.21)

& Jaana Erkkila

No, mina olin Englannissa joku kaks( kuukautta sitten. Me kavimme
yhdesséd paikassa, jonka nimi oli “Woodbrooke”. Sielld oli ohjelmaa
lapsitlle ja aikuisille myds. Mina olin “Vesinokkaeldin-ryhmaéssa. Sielld
oli myés muita lapsia, mutta mind olin ainoa Suomesta. Se oli
hauskaa, mutta jotkut kokoukset olivat aika tylsid. Kun viimeinen
pélvé tuli, me pelasimme ulkona ja loimme omia erityispaikkojamme.
Me pelasimme biljardia ja poytatennista. Sielld oli cooleja tyyppeja ja
ei-cooleja tyyppeja. Kokous antoi minulle eri ajatuksia kveekareista,
Jjottain joita en ollut tiennyt vield, ja minusta tuntui, etta pidan
kveekareista enemmdén nyt kun todella tiedén mita heidén
mielissaan litkkuu. - Micke

Pojallant Michaelilla ja minulla oli mahdollisuus osallistua
Woodbrookessa jarjestettyyn Lapsen Tie —viikonloppuun maaliskuun
lopussa. Olen kokenut Woodbrooken antoisana paikkana ensimmai-
sen kerran viettaessant sielld vuoden 1979-80 opiskelija-apulaisena ja
toisen kerran viime kesana osallistuessani eurooppalaisten kveekaret-
den kaannoskurssille. Olin etsinyt mahdollisuutta kokea kveekariyh-
teis6 yhdessa nuorimman poikani kanssa, silla olemme kohtuullisen
eristyksissa oleva kveekariperhe Pohjois-Suomessa - meista katsot-
tuna lahin toinen kveekariperhe lapsineen asuu 200 km:n paassa.

En aio kertoa tassa kaikkea, mita opimme ja koimme viikonlopun
aitkana, mutta haluan nostaa esille muutamia tarkeita asioita lapsen-
nakokulmasta katsottuna. Jokainen lapsi haluaa tuntea kuuluvansa
yhteisoon. Jos perheen uskonnollinen yhteis6 poikkeaa kovin paljon
valtavirrasta, lapst tuntee usein olevansa eristyksissa enemmistosta.
Me aikuiset keskustelimme siitd, miten vahan me Ystavat ylipaansa
keskustelemme hengellisesta elamastamme lastemme kanssa. Niinpa
saattaa kayda siten, etta lapsi on valtavirran ulkopuolella, mutta
hanella ei myoskaan ole kovin tarkkaa kasitysta siita, mihin ja miten
hanen vanhempansa uskovat. Vaikka harjoitammekin hartautta
hiljaisuudessa, et meidan tarvitse vaieta ajatuksistamme,
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tunteistamme ja kokemuksistamme hengellisten asioiden suhteen.
Kveekarien tie on kokemuksellinen tie ja se on juuri sellainen, mika
on lasten saavutettavissa. Lapset ovat hyvin kokemuksellisia olentoja.

Lasten kanssa viitkonloppuna tydskenteleva ryhma oli erinomainen.
Lasten ohjelma oli hyvin suunniteltu ja se kesti aamusta iltamydhaan.
Michael olt uuvuksissa nukkumaan mennessaan, mutta han olt onnel-
linen ja voin vain arvailla, miten uuvuksissa lasten ohjaajat olivat.
Tarkein muistutus minulle viikonlopun aikana oli se, miten paljon
paneutumista ja suunnittelua vaaditaan, jos halutaan saada aikaan
onnistumista lasten kanssa. Se vaatii ehdottomasti kykya olla lasna
tassa ja nyt.

Me aikuiset pohdimme arvojamme ja asioita, jotka laitamme
etusijalle elamassamme. On hyvin helppoa sanoa, etta rakastamme
perhettamme ja etta lapset ovat tarkeinta elamassamme. Paljon
vaikeampaa on elda se todeksi jokapaivaisessa arjessa. Miten
tuemme lasten hengellista eldmaa arjen kiireisessa maailmassa?
Koska loppujen lopuksi me kveekarit seuraamme hengellista tieta
eldamassamme, vai kuinka? Miten teemme siita totta lapsillemme?

Perheessamme on ollut iltarukouksen perinne. Olemme sanoneet
aaneen vanhan iltarukouksen ja muistaneet lopukst ystaviamme ja
sukulaisiamme. Kun tulimme takaisin Woodbrookesta ja aioin kayda
lapt tavanomaiset iltarituaalit, Michael sanot” Eikd voitaisi olla vain
hiljaa viist minuuttia, mehan ollaan loppujen lopuksi kveekareita.”
Niinpa iltarukouksemme on muuttunut daneen lausutusta hiljaiseksi
rukoukseksi. Naen tassa suoran vaikutuksen viikonlopustamme
Woodbrookessa. Kokemus teki pojan tietoiseksi siita, etta Ystavat
ovat todellakin uskonnollinen yhteisd, johon kuuluu paljon lapsia,
eika vain vanhuksia. On tavallista olla kveekariperheen lapsi.

Lapsen tie on kokemuksellinen tie ja niin on myds menetelma, jota
kaytettiin Lapsen Tiessa. Toivon, ettd me kaikki kveekarit eri puolilla
Eurooppaa voisimme tarjota lapsillemme kokemuksen olla osa
kveekariyhteis6a, kuulua Ystavien Uskonnolliseen Seuraan.
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Some other things from

elsewhere that have touched me
- Mike Fowler
(Suomi s.25-26, svenska s.27-28)

From the Buffalo Monthly Meeting newsletter:

Charlotte R. Stutzman Frantz, 3-10-1925 --- 8-1-2008
[...] had an insatiable quest for knowledge especially as it concerned
caring for the Earth. When interviewed for a paper delivered at the
Peace History Society in 2000, Charlotte explained what she thought
motivates and enables activists. “They probably have a personal
experience of being fulfilled and they probably have had very
affirmative lives. | suspect they also had models, who were social
activists, whether this was in a religious setting or in a school setting.
| don’t know what makes some people more empathetic than others
or some people more confident than others, but the collegiality that
arises in social action propels a lot of people. The simple collective
genius, modeling for each other and stimulating each other, rising to
the occasion with new ideas and solutions creates a synergy that
keeps people going.”

From The Friend (www.thefriend.org ), 12 Dec 2008

UK Quaker Week to continue to 2010

[UK] National Quaker Week [will] return for the next two years. The
annual outreach drive, which in future will be known just as ‘Quaker
Week’, will take place 3-11 October 2009 and 2-10 October 2010.
Tom Harris, outreach development officer for Britain Yearly Meeting,
said: 'We have announced dates for 2009 and 2010 because we got
strong feedback that you wanted it to run again — and that some
events need to be planned a year ahead!’
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From the EMES Easter Meeting Minutes:

AM/09/09 Ministry and Outreach Programme

[...] The Visiting Friends Programme is gaining momentum. Several
modes of visitation, more and less formal, will be possible. At this
time material is being collected for a handbook for Visiting Friends
which will be made available on-line. An online forum for Visiting
Friends is under preparation [...] The project is open to receiving
ideas and suggestions for further development and for other modes
of visitation.

From Friends House Moscow (www.friendshousemoscow.org.uk ) newsletter

Outreach: Translations

The FWCC booklet “Friendly Advice on Quaker Ways"” was translated
into Russian and Georgian; The FWCC booklet “Cheerfully over the
World” was translated into Georgian. The British Quaker Faith and
Practice translation into Russian is on-going.

From the Palo Alto (California) newsletter:

THE VISITING AND CARING COMMITTEE visits Friends who are in
hospital, new attenders and those unable to attend meeting. If you
are going to be hospitalized, or know of a Friend who has been
admitted, or for whom a visit from a member of the visiting
committee would be appropriate, or would like a visit yourself,
please tell committee clerk Chula Morel-Seytoux [...]

Editor: If you recieve any Quaker newsletters from abroad
then feel free to send them or any item from them to me,
Mike Fowler (mike-fowler@hotmail.com). A newsletter can
reach out and contribute in many different ways, as you can
see on the next page.
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Some other things from
elsewhere that have touched me (ctd) - Mike Fowler

Julia Ryberg (Sweden Yearly Meeting), on recieving the (Finland) Quaker
Newsletter 2/2009:

What a labour of love! | am including the newsletter in a Moodle
forum that will be used [...] at BYM Meeting for Sufferings
International day, at which | will be leading two workshops on the
subject of Quakers in Europe and Technology. A number of Friends,
including Jaana, have written a little piece there about Friends in
their contexts, and | thought the newsletter would be a lovely thing
for the participants to see.

And from Anne Herbert in Palo Alto, California:

Did you know the Finnish Friends newsletter managed to receive
brief mention in the newsletter of the Australian YM secretary? Anne
wrote: ‘It was quite something ‘circular’ to read, while sitting in Palo
Alto (California), in the Australian secretary's newsletter, that the
Finnish newsletter had included news of Heather Herbert's daughter
Anne Herbert in California’.

The Australian secretary's newsletter also noted that FYM has used a
quote from 'This we can say'. You may not know that Anne’'s mother
was a major editor and convenor of the committee who put that
together, while her husband did all the layout to the print ready
stage of 'This we can say'. A copy of ‘This we can say’ — a compilation
of brief writings on Australian Quakers’ religious life, faith and
thought was donated to Helsinki Friends by Heather Herbert and is
available in the library at Vaasankatu. The book can also be
previewed on a google book search.

Heather and Mike Fowler at Aberystwyth Meeting
(Suomti s.26, svenska s.28)

After the European Clerks' course had finished (see Maija’s article in
the last newsletter, which also appears in Among Friends no.114) we
had a wonderful opportunity to meet up with Friends in Aberystwyth,
Wales, where Heather's father Nigel is living and attends Quaker
Meetings there.

We felt so welcome even before arriving, having been copied into
messages where Friends were discussing their preparations. What is
was then to be greeted, on a Monday, the day after the regular
Meeting for Worship, by people of all ages. We worshipped together
knowing that thoughout the world there are ‘strangers’ ready to
welcome us, interested to meet and support us, to share with and
learn from one another.

Aberystwyth Friends had organised a bring and share lunch, during
which | remember hearing of a certain orchard which, no longer able
to supply its fruit directly for sale because of its ‘bad’ appearance,
supplied their fruit instead to a company making healthier snack bars
for children’s lunchboxes. Now the appearance of the fruit no longer
mattered. Instead, it was something within which was important.

Already in March our visit was mentioned in the Hereford and Mid-
Wales Area Meeting's newsletter, the last one to appear before the
restructuring of things in Wales kicks in. Whilst finalising this
newsletter | recieved from Nigel the latest copy of Calon (Heart), the
revamped Friends in Wales newsletter. There we were again.

Thank you Friends. When we remember each other within our
communtity, perhaps especially those we have met only recently or
infrequently, | think that something which sustains us is created,
something which can help us to regard other unfamiliar faces
without suspicion so that we might approach them too and come
know better what lies behind and within.



Muita muualla julkaistuja juttuja jotka ovat

koskettaneet minua - Mike Fowler
(English p.23-24, svenska s.27-28)

Buffalo Monthly Meeting -uutiskirjeesta:

Charlotte R. Stutzman Frantz, 3-10-1925 --- 8-1-2008
[...] -lla oli kyltymaton tiedonjano etenkin kun oli kysymys maapallon
tilan huolehtimisesta. Kun Charlottea haastateltiin Peace History
Societyn artikkelista v. 2000, han selitty, mika hanen mielestaan tuo
motivaatiota ja pystyvyytta aktivisteille. “Luultavasti heilld on oma-
kohtainen kokemus tyydytyksesta ja luultavasti heilld on ollut hyvin
vakuuttava elama. Epailen etta heillda myds oli malleja jotka olivat
yhteiskunnallisesti aktiivisia, joko uskonnollisessa tai kouluymparis-
tossa. En tieda mika tekee toisista thmisista empaattisempia kuin
muut tat toisista thmisista luottavaisempia kuin muut, mutta yhteis-
toiminnallinen vuorovaikutus joka syntyy sosiaalisesta toiminnasta,
vie eteenpain monia ihmisia. Yksinkertainen kollektiivinen henki,
toinen toisilleen esittaen ja stimuloiden toinen toistaan, reagoiden
tilaisuuteen uusilla ajatuksilla ja ratkatsuilla, luo yhteisvaikutuksen
joka pitaa ihmiset litkkeelld”.

The Friend (www.thefriend.org ), 12. joulukuuta 2008:
UK:n' Kveekariviikko-tapahtuma jatkumassa vuoteen 2010

[UK] Kansallinen Kveekariviikko tulee toistumaan seuraavana kahtena
vuonna. Vuosittainen tavoittamiskampanja, joka vastaisuudessa tul-
laan tuntemaan vain ‘Kveekarivitkkona’, sjoittuu vuonna 2009 loka-
kuun 3-11 paiville ja vuonna 2010 lokakuun 2-10 paiville. Tom Harris,
tavoittamistyon kehitystoimtihenkildé Britannian Vuosikokouksessa,
sanol ‘Olemme ilmoittaneet paivamaarat vuosille 2009 ja 2010 koska
saimme vahvaa palautetta siita etta halusitte sen ohjelmaan jalleen —
ja etta joitakin tapahtumia on tarpeen suunnitella vuosi etukateen!’

! UK = Yhdistyneet Kuningaskunnat, tarkoittaen Iso-Britanniaa
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EMES -padsidiskokouksen poytakirjasta:

AM/09/09 Ministry and Outreach Programme

[...] Vierailevien Ystavien Ohjelma on saamassa vauhtia. Useat
vierailujen toteuttamistavat, enemman ja vahemman muodollisesti,
ovat mahdollisia. Talla hetkella kerataan materiaalia Vierailevien
Ystavien kasikirjaa varten ja se tullaan asettamaan saataville suoraan
verkosta. Verkkokeskustelupalsta Vieraileville Ystaville on
paranneltavana [...] Projekti on avoinna ottamaan vastaan ideoita ja
ehdotuksia edelleen kehittamisesta ja muista vierailun
toteuttamistavoista.

Friends House Moscow (www.friendshousemoscow.org.uk ) -uutiskirjeesta:

Tavoittamisty6: Kadannokset

FWCC -kirjanen “Friendly Advice on Quaker Ways" ["Ystavallisia
neuvoja kveekaritielle"] kaannettiin venajaksi ja georgiaksi; FWCC -
kirjanen “Cheerfully over the World” [“Iloisesti ympari maailmaa”]
kaannettiin georgiaksi. "The British Quaker Faith and Practice” -
kaannosta venadjaksi ollaan parhaillaan tekemassa.

Palo Alto (Kalifornia) -uutiskirjeesta:

VIERAILU- JA HUOLEHTIMISTOIMIKUNTA vierailee sairaalassa
olevien ystavien, uusien osallistujien ja niiden luona jotka eivat voi
osallistua kokoukseen. Jos olet menossa sairaalahoitoon, tai tiedat
Ystavan joka on otettu hoitoon, tai jonka luokse vierailutoimikunnan
jasenen vierailu olist sopivaa, tai haluaisit vierailun itse, ole hyva ja
kerro toimikunnan kirjurille [C.M-S:lle...]

Paatoimittaja: jos saat mita tahansa Kveekariuutiskirjeita
ulkomailta, niin kaikin mokomin laheta vapaasti ne tai mika
tahansa ote niistd minulle, Mike Fowlerille
(mike-fowler@hotmail.com). Uutiskirje voi ulottua
vaikuttamaan monella eri tavalla, kuten voitte nahda
seuraavalla sivulla.
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Muita muualla julkaistuja juttuja jotka ovat
koskettaneet minua (jatkoa) - Mike Fowler

Julia Ryberg (Ruotsin Vuorikokous), (Suomen) Kveekariuutiskirjeen 2/2009 vastaan
ottamisesta:

Mita rakkauden tyota! Olen liittdamassa taman uutiskirjeen Moodle -
foorumiin jota tullaan kayttamaan [...] kansainvalisena BYM Meeting
for Sufferings -paivana, jossa johdan kahta tyopajaa liittyen
atheeseen Kveekarit Euroopassa ja teknologia. Joukko Ystavia,
mukana Jaana [Erkkild], on kirjoittanut sinne pienen patkan Ystavista
heidan ymparistdssaan, ja ajattelin ettd tama uutiskirje olist hieno
juttu osanottajien nahtavakst.

Ja Anne Herbertilti Palo Alto, Kalifornia:

Tiesitko ettd Suomen Ystavien uutiskirje onnistut saamaan lyhyen
maininnan Australian vuosikokouksen sthteerin uutiskirjeessa? Olin
suorastaan kehassa kun luin, Palo Altossa istuessa, australialaisen
sthteerin uutiskirjeesta etta Suomen uutiskirjeeseen oli liitetty uutisia
Heather Herbertin tyttaresta Anne Herbertista Kaliforniassa.

Sthteerin uutiskirje totest etta SVK on kayttanyt lainausta teoksesta
"This we can say . Et ehka tieda etta aitini oli paatoimittaja ja
koollekutsuja siina toimikunnassa joka kokost ko. julkaisun, samalla
kun hanen aviomiehensa teki koko tekstiasettelun 7hAis we can say'n
painovalmiiseen vaiheeseen. Heather Herbert lahjoitti Ystaville
Helsingissa kirjan 'This we can say' (Taman voimme sanoa) -
kokoelma australialaisten Ystavien lyhyita kirjoituksia uskonnollisesta
elamasta, uskosta ja ajatuksista, ja se on lainattavissa kirjastosta
Vaasankadulla. Kirjaa voi my6s esikatsella Googlen kirjahaussa.
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Heather ja Mike Fowler Aberystwythin Kokouksessa
(English p.24, svenska s.28)

Euroopan kirjurikurssin paatyttya (katso edellisesta uutiskirjeesta
Maijan juttu, joka my®os ilmestyy Among Friends.in nrossa 114) meilla
oli thana tilaisuus tavata Ystavia Aberystwythissa, Walesissa, missa
Heatherin isa Nigel asuu ja osallistuu paikallisiin kveekarikokouksiin.

Koimme itsemme varsin tervetulleiksi jo ennen saapumistamme,
saatuamme kopioita viesteistd, joissa Ystavat keskustelivat
valmisteluistaan. Mita sitten olikaan tulla varsinaisesti, kaiken ikaisten
thmisten tervehtimikst maanantaina, saannéllisen hartauskokouksen
jalkeisena paivana. Hartauduimme yhdessa tietaen kaikkialla ympart
maailmaa olevan ‘'muukalaisia’ valmiina toivottamaan meidat
tervetulleiksi, kiinnostuneina tapaamaan ja tukemaan meita,
jakamaan ja oppimaan toinen toisiltamme.

Ystavat Aberystwythissa olivat jarjestaneet nyyttikestilounaan, jonka
atkana muistan kuulleent eraasta hedelmapuusta, jonka hedelmia et
enaa voinut myyda suoraan niiden ‘huonon’ ulkonadn vuoksi, joten
ne toimitettiin sen sijaan yhtiélle, joka valmisti terveellisempia
makeispatukoita lasten lounaslaatikoihin. Nain hedelman ulkoasulla
el enaa ollut valia. Sen sijaan, sisaiset ominaisuudet olivat tarkeita.

Vierailustamme oli mainittu jo maaliskuisessa Herefordin ja Keski-
Walesin Aluekokouksen uutiskirjeessa, viimeisessa joka ilmestyt
ennen kuin rakenneuudistukset Walesissa tulivat voimaan. Tata
uutiskirjetta viimeistellessani sain Nigelilta viimeisimman kopion
Calorrista (Sydan), uudistetusta Ystavien uutiskirjeesta Walesissa.
Siellda me olimme taas.

Kittos, Ystavat. Kun muistamme toisiamme yhteisdomme sisalla, ehka
juurt heitd, joita olemme tavanneet taannoin tai satunnaisesti, luulen
etta jotain mika yllapitaa meita tulee luoduksi, jotain joka saa meidat
kohtaamaan muita tuntemattomia kasvoja ilman epaluuloja, jotta
pystymme lahestymaan heitakin ja tutustumaan paremmin pintaa
syvemmalle.
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Nagra andra saker som har berort mig
- Mike Fowler
(English p.23-24, suomi s.25-26)

Fran Buffalo Monthly Meeting nyhetsbrev:

Charlotte R. Stutzman Frantz, 3-10-1925 --- 8-1-2008
[...] hade en omattlig s6kande for kannedom sarskilt nar det var att
skota om jorden som gallde. Nar hon intervjuades for Peace History
Society i ar 2000, Charlotte forklarade vad det &r som hon trodde
motiverar aktivister. “De har troligen personliga erfarenheter av att
bli tillfredsstallda och de har troligen haft mycket positivt liv. Jag
antar att de hade ocksa forebilder, som var socialaktivister, kanske i
religios- eller skolmilj6. Jag vet inte vad det ar som gor nagra
manniskor mer empatiska an andra eller mer sékra an andra
manniskor, men kollegialiteten som uppstar i social inverkan driver
manga manniskor. Den enkla kollektiva genialiteten, nar manniskor
ar forebilder till varandra och stimulerar varandra sa att de visar sig
situationen vuxna med nya idéer och Gsningar, skapar en energi som
uppmuntrar manniskor.”

Fran The Friend (www.thefriend.org ), 12, dec 2008

Storbritannien (UK) Kvakarvecka fortsatter till 2010

[UK] "Nationell kvakarvecka” returnerar i nasta tva ar. Den arliga
kontaktkampanjen, som kallas i framtiden for ‘Kvakarvecka’, ager rum
3.-11. oktober 2009 och 2.-10. oktober 2010. Tom Harris, Britanniens
Arsmétes kontaktverksamhetutvecklingsperson, sa: ‘Vi har redan
meddelat datum fér 2009 och 2010 pa grund av att vi fick stark
feedback att ni vill att den hander igen — och att nagra evenemang
maste planeras ett ar pa férhand!
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Fran EMES pdskmdtes protokoll

AM/09/09 Ministry and Outreach Programme

[...] "BesOkande Vanner” -programmet ar i gang. Flera satt att besdka,
mer eller mindre formella, kommer att vara méjliga. Nu samlas in
material for att skapa en handbok till ‘bestkande Vanner' som
kommer att synas online. Ett onlineforum for ‘besékande Vanner’ ar
under forberedelse. Projekten ar dppen till nya idéer och férslag om
andra besokssatt och hur den kan utvecklas vidare.

Fran Friends House Moscow (www.friendshousemoscow.org.uk ) nyhetsbrev

Kontaktverksamhet: Oversittningar

FWCC-trycksaken “Friendly Advice on Quaker Ways"” har 6versatts pa
ryska och georgiska; FWCC-trycksaken “Cheerfully over the World"
har Oversatts pa georgiska. Brittiska Quaker Faith & Practice haller pa
att Oversattas pa ryska.

Fran Palo Alto (California) nyhetsbrev

THE VISITING AND CARING COMMITTEE besdker Vanner som
ligger i sjukhuset, nya deltagare och dem som inte kan komma till
andaktsmote. Om du kommer att vara i sjukhuset, eller kanner en
Van som det skulle passa att fa besok fran kommittén, eller du skulle
garna fa besok sjalv, var snall och ta kontakt med kommittéombud
Chula Morel-Seytoux [...]

Redaktor: Om du far kvakarnyhetsbrev fran utomlands da
skicka gdrna en kopia eller nagonting fran brevet till mig,
Mike Fowler (mike-fowler@hotmail.com). Ett nyhetsbrev kan
na ut och bidra pa manga olika satt, som synes pa nasta sida.
Jag skulle vilja ocksa namna att andra svensksprakiga
oversattare ar mycket vdalkomna att hjalpa till!
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Nagra andra saker som har berort mig (forts) - Mike Fowler

Julia Ryberg (Sveriges Arsmdte), ndr hon fick Finlands nyhetsbrev 2/2009

Vilken arbetsgladje! Jag inkluderar nyhetsbrevet i Moodle-forumet
som ska anvandas [..] pa Britanniens Arsmétes Meeting for
Sufferings Internationell dag, dar jag leder tva workshoper angaende
kvakare t Europa och teknologt. Vissa Vanner, inklusive Jaana, har
skrivit en liten artikel om Vanner i sina kontexter, och jag trodde att
det skulle vara harligt att visa nyhetsbrevet till deltagarna.

Och fran Anne Herbert ( Palo Alto, Kalifornien

Visste ni att Vanner i Finland har namnts kort i Australiens Arsmotes
secretarys nyhetsbrev? Anne skrev: ‘Det var ndgonting ganska
‘cirkelrund’ att lasa, nar jag satt i Palo Alto (Kalifornien), i Australien
AMs secretarys nyhetsbrevet, att det finska nyhetsbrevet hade
inkluderat nyheter om Heather Herberts dotter Anne Herbert i
Kalifornien'.

Australiens Arsmotes secretarys nyhetsbrev markte ocksa att FAM har
anvant ett citat fran 7hAis we can say. Ni kanske vet inte att Annes mor
var huvudredaktoren och samkallare till kommittén som svarade for
boken. Och hennes make gjorde hela layout fram till tryckskedet for
This we can say. En kopia av This we can say— en samling av korta
skrifter om australienska kvakares religidsa liv, tro och tanke
donerade Heather till Helsingfors Vanner och star i biblioteket i
Vasagatan. Boken kan aven férhandsgranskas med google-boksok.
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Heather och Mike Fowler vid Aberystwyth Mote
(English p.24, suomi s.26)

Efter europeiska ombudens kurs hade slutat (se Maijas artikel i
foregdende nyhetsbrev, som ar ocksa i Among Friends nummer.114)
hade vi harligt tillfallet att traffa Vanner t Aberystwyth, Wales, dar
Heathers far Nigel bor och deltar i kvakarandaktsstunder.

Vi kdnde oss sa valkomna redan fore vi anlant: vi hade fatt kopior av
meddelande dar Vanner diskuterade forberedelser. Hur fint det var
att dven pa en mandag, dagen efter regelbundna andaktsstunden
manniskor av alla alder tréffade oss. Vi deltog i andakt tillsammans
och visste att omkring varlden finns det ‘framlingar’ som ar redo att
valkomna oss, intresserad av att traffa och stoda oss, och vill dela
med och lara fran varandra.

Aberystwyth Vanner hade ordnat knytkalas. Jag kommer thag att
under kalasen jag horde om en viss frukttradgard som inte kunde
langre leverera sina frukter direkt till salu pa anledning av sin ‘daliga’
utseende. | stéllet levererade frukttradsgarden frukter till ett bolag
som tillverkar halsosammare snackbarer till barns lunchkorgar. Nu
var fruktens utseende inte langre viktigt. | stallet var det nagonting
inom som gallde.

Redan i mars hade vart besdk namnts i Hereford och Mid-Wales
Area motes nyhetsbrev, som var den sista som kom ut fore
strukturen i Wales fornyades. Nar jag lade sista handen vid detta
nyhetsbrev fick jag fran Nigel den nyaste Calon (Hjarta), Vanners i
Wales nyhetsbrev. Dar syns vi igen.

Tack ska du ha Vanner. Nar vi kommer thag varandra inom vart
sambhalle, sarskilt dem kanske som vi har traffat bara under senare
tider eller inte ofta, tror jag att ndgonting som underhaller skapas,
nagonting som kan hjalpa oss betrakta andra frammande ansikte
utan onda aningar sa att vi kan narma oss dem ocksa och komma att
kdnna battre vad det ar som ar inom.
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Suomen Vuosikokouksen Kuka kukin on /
Finland YM’s Who's Who /
Finlands Arsmotes Vem dr Vem

Kirjuri / Clerk / Ombud:
Heather Lundberg Fowler
040 876 9163 fovler@hotmail.co.uk

Avustava Kirjuri / Assistant Clerk / Bitradande
Ombud:
Maija Makela

050 591 6236 maija-helena.makela@luukku.com

Rahastonhoitaja / Treasurer / Kassor:
Jocke Fagerstrom  jocke.fagerstrom@nbl.fi

Yhteyshenkil6t / Contact people / Kontaktpersoner:

Helsinki:
Pirkko Lehto
Jocke Fagerstrom

09 728 4565
jocke.fagerstrom@nbl.fi

Tampere:
Leena Lampela

044 518 8267 lampelanleena@gmail.com

The North / Pohjoiset Ystavét / Norrvanner:
Jane Rose

08 533 3057 jane.rosel39@gmail.com

Turku/Abo & Contact list keeper /
yhteystietolistan pitdja / kontaktlistans skotare:
Heather Lundberg Fowler

040 876 9163 fovler@hotmail.co.uk

Pohjoismaiden VK:n & Baltian alueen eyshenkilo:
Cynde Sadler cool.hat@nbl.fi

Kveekariuutiskirje / Kvakarnyhetsbrev / Quaker Newsletter

Uutiskirjeen toimittaja / Newsletter Editor /
Nyhetsbrevsredaktor:
Mike Fowler

040 816 3583 mike-fowler@hotmail.com

Kveekarikodin varaukset / Kveekarikoti bookings

/ Kvdkarhem bokningar:
Cynde Sadler

044 030 0650 cool.hat@nbl.fi

Nimitystoimikunta / Nominations Committee:
Jane Rose * jane.rosel39@gmail.com
Pirkko Lehto 09 728 4565

Kart Muurinen muurinen.kari@gmail.com
Christina Saarinen cpaster@utu.fi

Nettisivustotoimikunta / Website Committee:
Tomi Mantyla * bgt@sci.fi

Jocke Fagerstrom  jocke.fagerstrom@nbl.fi
Antti Pelkola antti.pelkola@netlife.fi

Kiinteistotoimikunta / Property Committee:
Cynde Sadler * cool.hat@nbl.fi

Matti Makela matti-makela@luukku.com
Juha Malmisalo juha.malmisalo@gmail.com
Jocke Fagerstrom  jocke.fagerstrom@nbl.fi

Julkaisu-, Arkisto ja Kirjastotoimikunta /
Publications, Archive & Library Committee:
Jocke Fagerstrom * jocke.fagerstrom@nbl.fi
Antti Alhonsaart antti.alhonsaari@pp.inet.fi
Paavo Lounela paavo.lounela@saunalahti.fi
Jaana Erkkila jaanaerkkilaja@gmail.com

EMES (Europe & Middle East Section) edustaja:
Anne Herbert anne.herbert@hse.fi

10.06.2009

EMES varaedustaja:
Christina Saarinen
cpaster@utu.fi

EMEYF (Europe & Middle East
Young Friends)
kansallisyhteyshenkilo:

Aino Vesanen
miria_2882@yahoo.com

Edustaja Kepassa:
Kimmo Wilska
kimmowilska@hotmail.com

Varaedustaja Kepassa:
Antti Pelkola
antti.pelkola@netlife.fi

Seuran hallitus /

Society's Executive board /
Samfunds styrelse:
Puheenjohtaja / Chairperson /
Ordférande:

Christina Saarinen
cpaster@utu.fi

Heather Lundberg Fowler
fovler@hotmail.co.uk

Maija Makela
maija-helena.makela@luukku.com
Raia Kjellberg
raja.kjellberg@gmail.com
Antti Pelkola
antti.pelkola@netlife.fi

* Koollekutsuja /
Convener / Sammankallare
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Hartauskokoukset Suomessa / Andaktsmoten i Finland / Meetings for Worship in Finland

Helsinki / Helsingfors

i) Joka sunnuntai Every Sunday Varje sondag
klo 11.00 1lam kl.11.00
® Pirkko Lehto 09 728 4565
® Jocke Fagerstrom  jocke.fagerstrom@nbl.fi
e Kepa, To6lontorinkatu 2
i -> Keskiviikko-tapaamiset jatkuvat taas 19.8 klo 17.30
- Vardagsmote fortsatter 19.8 kl 17.30
- Wednesday meetings continue again 19.8 5.30p.m.
® Pirkko Lehto 09 728 4565

Raija Kjellberg 050 305 7503 raija.kjellberg@gmail.com
Kveekarikoti, Vaasankatu 4 C

On porttikaytavan koodi / Contact for gate code /

Portkod behdvs

Tampere / Tammerfors

i - Alkaa taas syyskuussa / Begins again in Sept / Borjar igen i sep
® lampelanleena@gmail.com 044 518 8267
£ Uust paikka / New meeting place / Nya moteslokalen:

Pyynikin pappilan kerhohuone

Turku / Abo
Joka sunnuntai Every Sunday Varje séndag
D klo 13.00 1pm kl.13.00
) Heather Lundberg Fowler

040 876 9163 fovler@hotmail.co.uk
i Ystavien koteja Friends' homes Vanners hem
! Ota yhteytta etukateen

Contact beforehand Kontakta pa férhand

Kveekariuutiskirje / Kvakarnyhetsbrev / Quaker Newsletter

Ystavat Pohjoisessa / Northern Friends

il / © / gy
Sopimuksen mukaan / By arrangement /
Enligt 6verenskommelse
6) Jane Rose  jane.rosel39@gmail.com 08 533 3057

Ekenas / Tammisaari

Joka sunnuntati Every Sunday Varje séndag
D klo 11.00 1lam kl.11.00
® Birgit Rancken
brrancken@surfnet.fi 019 205 472
e Vastervik Andaktshus / Meeting House,
Vastervikvagen 139, 10600 Ekenas
! Kontakta pa férhand
Ota yhteytta etukdteen  Contact beforehand
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